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7700 Consult Hardware Installationsanleitung V1.0 
Type 3 Boards  

 
(JECS 1990-1998 Motorsteuerungen) 

 
 

Type3 Boards sind unter anderem passend für folgende Fahrzeuge: 
 

S13 Silvia (SR20DE,DET) 
S13 240SX (KA24DE) 
U13 Bluebird (SR20DET) 
S14 Silvia (SR20DET) [ältere Modelle] 
S14 240SX (KA24DE) 
N14 Pulsar (SR18DE, SR20DE) 
Z32 Fairlady 300ZX (VG30DETT) [neuere Modelle]  
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Einleitung 
 
Herzlichen Glückwunsch zum Erwerb von NIStune. 
 
Die NIStune Hard- und Softwarelösung bietet dem Nissan-Begeisterten die Möglichkeit ihr Fahrzeug neu 
abzustimmen und trotz allem das werkseitige Steuergerät und all seine Programmierungen und Funktionen 
weiterhin zu erhalten. 
 
Diese Lösung bietet viele Vorteile gegenüber anderen am Markt erhältlichen frei programmierbaren 
Steuergerätelösungen: 
 

· Die werkseitige Abstimmung des Fahrzeuges geht zunächst auch nach der Installation des NIStune 
Boards nicht verloren. Auch nach dem Einbau arbeitet das Fahrzeug weiterhin völlig unverändert 
weiter. 

 
· Das eigentliche Abstimmen erfolgt auf Basis der werkseitigen Einstellungen und den am Fahrzeug 

vorgenommenen Änderungen. Man ist nicht, wie bei vielen anderen frei programmierbaren 
Steuergeräten, genötigt bei Null anzufangen. Dies spart Zeit und Geld auf dem Prüfstand. 

 
· Es sind keine Änderungen an der Verkabelung notwendig. Der original Kabelbaum bleibt erhalten und 

intakt. 
 

NIStune bietet die Möglichkeit von Echtzeitabstimmungen und Maptracing. Es ist möglich Änderungen an den 
Steuergerätedaten bei laufendem Motor vorzunehmen und diese dann dauerhaft in einem nichtflüchtigen 
Speicher auf dem NIStune Board abzulegen. 
 
NIStune bietet weiterhin Möglichkeiten zur Aufzeichnung und Wiedergabe verschiedenster Daten über den 
Nissan Consult Port. Adapterkabel für den Consultport müssen separat erworben werden. 
 
NIStune bietet eine intuitive benutzerfreundliche grafische Bedienoberfläche um schnell und einfach 
Veränderungen vorzunehmen. 
 
Diese Anleitung beschreibt den Einbau des NIStune Realtime Boards in consultfähige Nissan Steuergeräte mit 
Prozessoren der Serie 7700 von Mitsubishi. 
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IMPORTANT INFORMATION 
 
NIStune Developments has performed necessary measures to ensure that the NIStune software and boards are built to high standards. However NIStune Developments are 
will not be held responsible for any damages which may arise from the use or misuse of this product. By using this product you agree to the following terms: 
 
IMPORTANT - READ CAREFULLY: This License Agreement is a legal agreement between you and NIStune Developments. for the software product NIStune. The 
software product includes computer software, the media belonging to it, printed materials and electronic documentation. With installing, copying or any other usage of this 
software product, you agree to the terms of this agreement. If you do not agree to the terms of this agreement, you are not allowed to use or copy this software product. 
Further you are engaged to remove the software product from you computer. 
 
1. GRANT OF LICENSE 
You are granted a license as a single user of this software. You are allowed to install and use this software freely. However you may not install this software for another 
user and may only make a single backup. The software may be installed on multiple machines belonging to the single user whilst those machines remain property of that 
single user.  Regardless of other rights, the author of the software product is allowed to terminate this license agreement if you offend against the determinations and 
conditions of this agreement. If so, you will have to remove all copies of the Software and its components. 
 
2. COPYRIGHT 
You may not copy, modify or distribute the Software except under the terms given in this licence document. You may not sublicense the Software or in any way place it 
under any other licence than this one. The Software is protected by copyright laws of the Australia and international copyright treaties. Copyright and property right of the 
software product are set to the authors of the software. You do not purchase any rights on the Software except those called in this license agreement.  
 
3. TERM 
Your license is effective upon your acceptance of this agreement and installing the Licensed Product. You may terminate it at any time by destroying the Licensed Product 
together with all copies. It will also terminate upon conditions set forth elsewhere in this Agreement or if you fail to comply with any term or condition of this Agreement. 
You agree upon such termination to destroy all copies of the Licensed Product in any form in your possession or under your control. 
 
4. DECOMPILING 
You agree not to reverse engineer the Software, change, spilt, decompile, disassemble or translate the Software in part or in whole, without prior written consent from 
Innovate! Technology, Inc. 
 
5. UPDATES 
NIStune Developments may, from time to time, revise or update the product. In so doing, NIStune Developments incurs no obligation to furnish such revision or updates to 
you. 
 
6. WARRANTY 
The author of this Software has verified as best as possible to make sure the main features and functions work as described while normal usage on compatible equipment. 
Due to the complexity of computer software, we can not guarantee that the software or documents does not contain errors or works without intermissions on any equipment 
and software configuration. The Software and the documentation are distributed in the state as present and you accept all risks with the usage. The author does not take any 
warranty either express or implied to the software or the documentation about its fitness generally or its qualification for special purposes except those warranties that have 
to be applied through obliged laws and that cannot be excluded. You know that you have to regularly backup your data and that you have to affect additional security 
provisions if a software error is supposed.  The entire risk as to the quality and performance of the Software is with you. Should the Software prove defective, you assume 
the cost of all necessary servicing, repair, legal defence, punishment, damages or correction.  
 
NISTUNE DEVELOPMENTS OFFERS NO WARRANTY OF PERFORMANCE, EXPRESS OR IMPLIED, WITH REGARD TO THE LICENSED PRODUCT AND 
ALL ACCOMPANYING MATERIALS. NISTUNE DEVELOPMENTS FURTHER DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, 
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, WITH 
REGARD TO THE LICENSED PRODUCT AND ALL ACCOMPANYING MATERIALS. 
 
7. DISCLAIMER OF LIABILITY 
 
NO LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL DAMAGES. IN NO EVENT SHALL NISTUNE DEVELOPMENTS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, 
INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES WHATSOEVER (INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, 
BUSINESS INTERRUPTION, LOSS OF BUSINESS INFORMATION, OR ANY OTHER PECUNIARY LOSS) ARISING OUT OF THE USE OF OR INABILITY TO 
USE THE NISTUNE PRODUCT, EVEN IF NISTUNE DEVELOPMENTS HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. 
 
IN NO EVENT WILL NISTUNE DEVELOPMENTS BE LIABLE FOR ANY COMPUTER DAMAGE, VEHICLE DAMAGE, PERSONAL INJURY, DEATH, FINES, 
LAWSUITS, PROSECUTION, LOST PROFITS, LOST DATA, INCORRECT DATA, ENVIRONMENTAL DAMAGE, GOVERNMENT, LAW AND REGULATORY 
VIOLATIONS OR ANY OTHER INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES THAT RESULT FROM USE OR INABILITY TO USE THE NISTUNE 
PRODUCT. 
 
THE NISTUNE PRODUCT IS NOT INTENDED FOR USE IN OPERATION OF MOTOR VEHICLES AND/OR MACHINES WHERE THE USE, FAILURE OR 
MISUSE OF THE SOFTWARE COULD LEAD TO DEATH, PERSONAL INJURY OR PHYSICAL OR ENVIRONMENTAL DAMAGE AND OR VIOLATE ANY 
ENVIRONMENTAL, SAFETY, TRANSPORTATION OR OTHER LAWS OR REGULATIONS. 
 
IT IS THE USER’S RESPONSIBILITY TO OBTAIN ANY CERTIFICATION, RECERTIFICATION OR NEW CLASSIFICATIONS PERTAINING TO USE OF THE 
NISTUNE PRODUCT. 
 
WHERE THE LIMITATION OF LIABILITY FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES IS NOT ALLOWED, NISTUNE DEVELOPMENTS TOTAL 
LIABLITY TO YOU FOR ALL DAMAGES WILL NOT EXCEED $1.00 AUD. NISTUNE PRODUCT INSTALLATION REMAINS THE SOLE RESPONSIBILITY OF 
THE VEHICLE OWNER. 
 
 
8. GENERAL  
This License is personal between you and Nistune Developments. It is not transferable and any attempt by you to rent, lease, sublicense, assign or transfer any of the rights, 
duties or obligations hereunder, except as provided in Section 2, above, is void. This Agreement and the conduct of the parties hereto shall be governed by the laws of the 
Australia. 
 
YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS AND CONDITIONS. 
YOU FURTHER AGREE THAT IT IS THE COMPLETE AND EXCLUSIVE STATEMENT OF THE AGREEMENT BETWEEN YOU AND NISTUNE 
DEVELOPMENTS WHICH SUPERSEDES ANY PROPOSAL OR PRIOR AGREEMENT, ORAL OR WRITTEN, AND ANY OTHER COMMUNICATIONS 
BETWEEN YOU AND NISTUNE DEVELOPMENTS RELATING TO THE PRODUCT. 
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1. Einbau des Steckverbinders 
 
· Entfernen sie die obere und untere Abedeckung des Steuergerätes 

 

 
 

Hinweis: Die Schrauben der Deckel sind mit Schraubensicherungslack fixiert. Sie lassen sich meist etwas 
schwierig lösen. Benutzen sie unbedingt einen 100% passenden Schraubendreher. Ansonsten rutscht der 
Schraubendreher schnell im Kreuzschlitz und ist schnell “rund”. Ist kein wirklich passender 
Schraubendreher zur Hand, bietet es sich eventuell an einen Akkuschrauber mit dem entpsprechenden 
Biteinsatz zu benutzen.  

 
 

· Entfernen sie den Schutzlack in den Bereichen wo gelötet werden muss. 
 

 
 

Benutzen sie dazu Aceton oder ein anderes geeignetes Lösungsmittel und ein Wattestäbchen. Entfernen 
sie den Schutzlack auf der Ober- und Unterseite der Platine im Bereich des 2x20pol. Stecker sowieim 
Bereich der SMD-Lötbrücken (Fotos dazu weiter unten in der Anleitung). 
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· Entfernen sie das Lötzinn aus den Bohrungen 
 

 
 
 
Hinweis: Führen sie diese Arbeit nur durch wenn sie das richtige Werkzeug zur Hand haben. Die Löcher 
einfach aufzubohren zerstört die Multilayer-Platine!  Überhitzen sie die Lötpunkte nicht (ca. 1 Sekunde 
erhitzen kann als sichere Grenze angenommen werden. Ansonsten kann es passieren das sie die Platine 
beschädigen. Wenn sie nicht sicher sind ob sie dieser Aufgabe gewachsen sind, lassen sie dies jemanden 
mit Erfahrung und dem richtigen Werkzeug erledigen. Es dauert ein paar Minuten und kostet sicherlich 
nicht die Welt. 

 
 
· Prüfen sie das alle Bohrungen sauber vom Zinn befreit wurden 
 

 
 

Halten sie das Steuergerät gegen eine Lichtquelle um zu prüfen das alle Löcher kein Zinn mehr enthalten. 
Wenn Löcher noch Zinnreste enthalten versuchen sie keinesfalls diese auszubohren. Das zerstört mit 
hoher Wahrscheinlichkeit die internen Verbindungen der Platine. 
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· Setzen sie die 2x20polige Steckerleiste ein. 

 

 
 

· Verlöten sie die Steckerleiste auf der Unterseite der Platine. Benutzen sie dazu säurefreies 
Elektroniklötzinn (Lötzinn für z.B. Kupferrohre ist  gänzlich ungeeignet).  Benutzen sie keinesfalls 
Lötfett oder andere säurehaltige Flussmittel. 

 

 
 

· Reinigen sie die Lötstellen von überschüssigen Flussmittel (z.B. mit Aceton). Prüfen sie danach 
visuell die Lötstellen. 

 
 



                          Type 3 Hardware Installation Manual    Page 7 of 10 

 
2. Ändern der Jumper-Einstellungen 

 
Die Jumper werden benutzt um dem Mikroprozessor des Steuergerätes mitzuteilen ob er die internen 
original Programmdaten (direkt aus dem Speicher des Prozessors oder aus einem Speicherchip auf der 
Steuergeräteplatine) oder das Programm welches im NIStune Board enthalten ist, abzuarbeiten. 

 
Für die folgenden Fahrzeuge wird der Jumper mit der  
Bezeichnung CJ1 auf die Position CJ2 umgelötet.  
Er befindet sich auf der Rückseite der Steuergeräte- 
platine. 
 
Dies gilt für folgende Fahrzeuge: 
S13 Silvia (SR20DE,DET) 
S13 200SX (KA24DE) 
U12 Bluebird (SR20) 
U13 Bluebird (SR20) 
S14 Silvia (SR20DE,DET) 
S14 200SX (KA24DE) 
N14 Pulsar (SR18DE, SR20DE) 
Z32 Fairlady 300ZX (VG30DETT) [neuere Modelle]  
 
 

 
Bei Steuergeräten vom S14 ändern sie den mit J011   
bezeichneten Jumper auf die Position J010 
 

 
 
 
 
 
 
 

3. NIStune Board ins Steuergerät einsetzen 
 
Vergewissern sie sich das die Kontakte des NIStune Boards mit der Stiftleiste im Steuergerät übereinstimmen. 
Stecken sie das Board auf. Wenden sie keine Gewalt an. Sie könnten sonst die Pins beschädigen. 
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4. Gehäuse des Steuergerätes zusammensetzen 
 

 
 
Entfernen sie den Schutzstreifen des selbstklebenden Schaumstoffstreifens und kleben sie diesen an die 
entsprechende Stelle des oberen Deckels des Steuergerätes. Der Schaumstoff sorgt dafür das das NIStune 
Board nicht durch Vibrationen oder ähnliches aus dem Stecker fallen kann.  
Schrauben sie den oberen und unteren Deckel des Steuergerätes wieder fest. 
 
Herzlichen Glückwunsch – sie haben nun ein frei programmierbares Steuergerät! 



                          Type 3 Hardware Installation Manual    Page 9 of 10 

5. Anhang 
 
NIStune Board Jumper Einstellungen 
 
Ihr NIStune Board kommt mit einem vorprogrammierten BASE ROM IMAGE und die Jumper sind bereits für 
ihr Steuergerät entsprechend gesetzt. 
 
Die Einstellungen müssen nicht verändert werden, solang kein neues BASE ROM IMAGE programmiert wird. 
 
Die Jumper Einstellungen haben folgende Funktion: 
 
PROGRAM MODE (Programmier Mode)  
J5 (PGM) = geschlossen 
J1-J3 = offen 
 
ECU OPERATION MODE (Steuergeräte Mode) 
J5 (PGM) = offen 
 
JUMPER VEHICLE 
J1 S13, U13, B13, N14, RNN14 
J2 S14, B14* 
J1,J2 S14A*,S15* 
J3 S13 Late 180SX 
J1,J3 ER34* 
J1,J2 Z32 
J1,J2,J3 Reserved 
 
* Nur für Type 4 Boards relevant. (benötigt das grosse Board mit speziellem Connectorkabel) 

 
 
 


